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1. esin 1 3a1a4M OCBOEHUA JUCHUTIIIHHBI
Henbto auctumiuuel «JlpeBHEeBpeHCKUl SI3bIK» SBISETCS (HOPMUPOBAHKE

YHUBEPCAIBHBIX 1 00111eNpO(heCCHOHANTBHBIX KOMIIETEHIMHN, BKIFOUAIOIIHX B €05l TAKKE
YMEHHUSI U HAaBBIKU, KaK aHAJIM3 COOTBETCTBYIOIIETO MOHATUSI pabOThl C OPUTHMHAIIOM
CaKpaJIbHbIX TEKCTOB, YTO BKJIIOYAET B ceOsl MPUMEHEHHE Ha MPAKTHUKE 3HAHUUN
OCHOB JIPEBHEEBPEUCKOTO S3bIKA, Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEN TOHUMATh WHOS3BIYHBIN
TEKCT, OCMBICIIATh €r0 W NEPEBOAUTh HA PYCCKMU A3bIK. Pa3BHUTHE HABBIKOB
NOHUMAaHUS U MIEPEBOJIa OPUTHHATBHBIX TEKCTOB MO3BOJIMT HA MPO(PECCHOHATIEHOM
YPOBHE 3aHUMATBCS DK3€re30M M MEpPEeBOJIaMHM CaKPAJIBHBIX TEKCTOB Berxoro m
HoBoro 3asetoB. Llens kypca cootHocurca ¢ tpeboBanusmu OI'OC BO 3++
48.04.01 Teonorus.

3agaun
Nzyuyenue kypca «JlpeBHEEBpPEHCKHI S3BIK» TPEOYET PEIICHHS CIIETYIOITNX

3ajau:

)

2)

3)

4)

Ha npumepe opurnHagbHOTO TEKCTAa KHUTH BBITHS OCBOUTH yMOTpEOJICHHE U
3HAYECHHUE rpaMMaTUYECKUX 51 CHUHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKLIUHI
IpeBHEEBpecKoro si3bika CesimeHHoro [lucanus.

Ha npumepe OpuUrMHaibHOTO TEKCTa KHUTU bBITHS HAydWTh CTYACHTOB
MMOHUMATh CAaKPAJIbHBIE TEKCTHI, HAIMMCAHHBIC HA SI3bIKE NX OPUTMHANIA, HAXOIS
MPABUJILHOE 3HAYEHUE CJIOBA W YCTOWYMBBIX BBIPAXKECHUH B KAXKIOM
KOHKPETHOM CITy4ae.

[IpakTuecknum NyTEM pa3BUTh HABBIKHU U TEXHUKY MEPEBOJIA, A TAKKE OCBOUTH
METO]I (bUIT0IOTUYECKOTO aHalln3a  TEKCTa c MOCIIETYIOIIUM
KOMMEHTUPOBAHUEM B pYCII€ NPABOCIABHOW XPHUCTUAHCKOW TpPagulINU
Cesimennoro Ilucanus.

JIns mydiiero yCBO€HHUsI OpUTMHAIBHOIO TEKCTA HA JIPEBHEEBPENCKOM SI3bIKE
IPOBOJIUTH €ro CpaBHEHHUE C PycCKUM CHHOAAIBHBIM TEKCTOM (CBSILIEHHOTO
ITucanus.

2. MecTO IMCHMILTHHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOH MPOrpaMMbl

HNuctuminHa «JIpeBHEEBpEMCKUM S3BIK» BKJIOYEHA B YacTh, (OPMUPYEMYIO
y4aCTHUKaMHU 00pa30BaTENbHBIX OTHOIICHUH Y4eOHOrO IJI1aHa.

2.1. TpeOoBaHusi K TMpeaBApUTENILHON MOATOTOBKE oOywarommxcs. JlaHHas JucuuIuiMHa
U3y4yaeTcss BO BTOPOM CEMECTpE MarucTparypel. JlucuumuimHamu, Ha KOTOPBIX
OCYUIECTBJISIETCS TPeABapUTEIIbHAS MOATOTOBKA 00YYAIOIIUXCS, SIBISIOTCS:

JlaHHast qUcUMIUIMHA HE TpeOyeT JUIsi CBOEr0 OCBOSHUS M3YYEHHS MPEIIIECTBYIOLINX
TVCLUIUIVH.

2.2. 3y4aeTcst BO B3aMMOCBSI3U CO CIECAYIOIIMMU JUCLHUILIMHAMH:

«KoMmapatuBHoe YTeHME U TEKCTyalbHbIM aHanu3 Macoperckoro tekcra Berxoro
3aBera u CenTyaruHTb».

2.3. JIMCUMIUIMHBI W TPAKTUKH, Ui KOTOPBIX OCBOCHHE JaHHOW JUCUUIUIMHBI
HE0OXO0MMO KaK MPEAIIeCTBYIOIIEE:

«KoMmnapaTuBHOE UTEHUE U TEKCTyalbHbIM aHanu3 Macoperckoro tekcra Berxoro
3aBeta u CenTyaruHThb».



3. IlepeyeHb IUIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs 10 IMCHHUILINHE,
COOTHECEHHBIX C IIJIAHMPYEMBIMH Pe3yJIbTaTaMM OCBOCHHSI 00pa3oBaTeIbHOM

Crioco0eH onpenensirs u
pean30BbIBATH IPHOPUTETHI
COOCTBEHHOM JIEATETHHOCTH H
CIIOCOOFI e
COBEPIIICHCTBOBAHUS HA
OCHOBE TPaJIMLIMOHHON
HPaBCTBCHHOCTH

Nmeet npeacraBineHe o
TPaeKTOPUM TAJIbHEHIIIETO
po(eCCHOHATLHOTO Pa3BUTHS
B 00J1aCTH TEOJIOTHH

NMPOrpamMMBblI
Konx u HaumMeHOBaHMe NHauKaTOpPBI JOCTHKEHHS IInannpyemble pe3yJibTaThI
KOMIIeTeHIIMH KOMIIeTeH LMl 00y4eHMsI 10 JTUCHHILINHE
VK-6 VK-6.2. 3HaTh:

- HOPMAaTUBHYIO TPaMMaTUKy
JIPEBHEEBPENCKOTO SI3bIKA
Casmennoro IIucanus;
JIEKCUKY IPEBHEEBPEUCKOrO
S3bIKa B 00beME U3yUYEHHOTO
OPUTMHAIILHOTO TEKCTA
KHUTH beITH;

ITOPUTM MEPEBOJIAa TEKCTA C
OJIHOTO 3bIKA HAa APYIrOU U
METOJUKY (PHIIOIOTHYECKOTO
aHaJIn3a TeKCTa
Cesamennoro Ilucanus.
Ymern:

- YUTaATh U NEPEBOJIUTH CO
CJIOBapeM OpUTHMHAIIbHbBIC
TeKCThI CBALIEHHOTO
ITucanus Ha
JIPEBHEEBPENCKOM SI3BIKE;
MOJIb30BaTHCA CIOBApsIMU U
CIIPABOYHOM JIUTEPATYPOI;
UCIIONIb30BaTh IIpH paboTe ¢
OpPUTHHAJILHBIM TEKCTOM
Casamennoro [Mucanus
METOJUKY (PHIIOIOrHYECKOTO
aHaJIM3a TEeKCTa.

Baanern:

- HaBBIKaMU
CaMOCTOSITENILHOTO TIepeBoa
CO CIIOBapeM U
(HUITOJIOTHIECKOTO
KOMMEHTHPOBAHUS
MOJIJTMHHUKA;

HaBBIKAMH CaMOCTOSATEIbHON
paboTHI CO CTIPABOYHOM H
Hay4HOH JIUTEPATYPOH,
coepKaliel OTPHIBKH 1
[UTATHl HAa
JIPEBHEEBPENUCKOM SI3BIKE;
HaBBIKAMH CaMOCTOSATEIbHON
HCCJIEI0BATEIbCKON paboThI
CBSI3aHHOM C
HCIIOJIb30BaHHEM
crenupuIecKon
XPUCTUAHCKOW JIEKCUKH B




KOHTeKCTE CBAIIEHHOTO
IMTucanus.

4. CTpyKTYypa " coepkaHue TUCHUILTHHbI
4.1. PacnipeesieHue TPy10€eMKOCTH JMCHHUIIJIMHBI 10 BUAAaM PadoT.
OO61m1as Tpy10eMKOCTh JUCHUIUIMHBI COCTABIISIET 6 3a4ETHBIX €IUHMIL, 216

aKaJIEeMUYECKHUX YacoB.
dopma KOHTpoIs — 3auem 6 1, 2, 4 cemecmpe.

Bun TpynoemMkocThb
(B akaj. yacax)
OO0mas Tpy10éMKOCTH 216
KonTakTHBIE Yachl (AyauTOpHas padora) 176
3aHATHS JICKIMOHHOTO TUMA ,
3aHATHS B MPAKTUUECKOI popme 176
CamocrosiTesibHast padboTa 00y4arOIIUXCs 40

B TOM YHCJIE C UCIIOJIb30BAHUEM JUCTAaHIIMOHHBIX
00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHN (17151 3a04HOM (POPMBI
oOydeHus)

IIpomesxyTounasi atrecTanus (3a4er)

4.2. ConepskaHue TUCUUIJIMHbBI

TemaTnueckuii Iiag

KoaunuecTBo yacoB
B (B axkaj. yacax) Dopmbl
HaumeHoBaHuUe pa3iesioB 3
g TEKYILIETO
2 3aHATHA 3aHATHUA BCCro
TEM 5 caMm. KOM-
& | AeKIMOHHO- | ceMMHapc- 4acoB 110 KOHTPOJIA
pabota METEeHIIUU
TO THUIIa KOro turna TEME
Tema 1.
YreHne U nepeBo/I KOHCIIEKT
P 1 - 32 | 3] 35 | VK6 ’
JIPEBHEEBPENCKOTO TEKCTA KHUTH oTIpOoC
bertus: 1-as riaba.
Tema 2.
YreHne 1 IepeBo/I KOHCIIEKT
P 1 - 30 | 3] 33 | VK6 :

JIPEBHEEBPENCKOTO TEKCTA KHUTH oTIpoC
bertus: 2-as riaba.
AtTecTanus 3a 1 cemectp KOHCIIEKT

1 - 2 2 4 YK-6 ’
(3auer): onpoc
Hroro B 1 cemectpe: 1 - 64 8 72 - -




Tema 3.
YreHue 1 IEPEBO KOHCIIEKT
"PeBOAL 2 - 48 | 4 | 52 | VK6 ;
JPEBHEEBPEHUCKOr0 TEKCTa KHUTU orpoc
britug: 3-a rnasa.
Tewma 4.
YreHue 1 IEPEBO KOHCIIEKT
"PeBOAL 2 - 46 | 6 | 62 | VK-6 ;
JPEBHEEBPEHUCKOro TEKCTa KHUTU orpoc
brituga: 4-ag riasa.
ATTecTanus 3a 2 ceMecTp ) i ) ) 4 VK- | KOHCmeKT,
(3auer): ompoc
HToro B 2 cemecTtpe: 2 - 96 12 108 - -
Tema 5.
YreHue U 1epes
(& (& evpe oL 4 _ 4 4 8 yK-6 KOHCIICKT,
JPEBHEEBPEHUCKOTO TEKCTAa KHUTH ornpoc
briTus: 5-as rnasa.
Tema 6.
YreHue u epeso
“PEBOA 4 . 4 | 4| 8 | vk | OHemexT
JPEBHEEBPEHCKOTO TEKCTAa KHUTH onpoc
bertug: 6-ag rimasa.
Tema 7.
YreHue u epeso
“PEBOA 4 . 4 | 4| 8 | vk | MOMOmKTD
JPEBHEEBPEHUCKOTO TEKCTAa KHUTH ornpoc
britus: 7-as rnasa.
Tewma 8.
YreHue U epeso
“PEBOA 4 . 4 | 4| 8 | vk | MOMOmKTD
JPEBHEEBPEHCKOTO TEKCTAa KHUTH ompoc
brertuga: 8-ag rimasa.
ATTecTanus 3a 4 cemecTp 4 i ) ) 4 VK. | KOHCTEKT,
(3auer): ompoc
Hroro B 4 cemecTpe: 4 - 18 18 36 - -
HToro mo AMcuHMIINHE: - 176 40 216 - -

4.3. Buabl caMoCTOATEIbHOM BHEAYAUTOPHOM padoThI
1) PaGoTa c opurnHagIbHBIM TEKCTOM.

5.1. Ilepeyennb 6a30BbIX BOI

PDOCOB JIJIsI KOHTPOJIA OCBOCHHUSA TUCIIUIIIINHBI.

Tema 1.

TekcTa KHUTH briThs: 1-as ria.a.

UteHue u nepeBoj APEBHEEBPEUCKOTO

HaumeHoBaHue
Bune! u conepxanue dopma
TeMbl (pa3aeJsia) .
CaMOCTOSITETTFHON pabOTHI OTYETHOCTH
JUCUMILIMHBI (MOIYJISA)
R TIpakTrueckuit

1. Yro 3nauut Beipakerue 73] 171A (boIT. 1, Kype

2)? JIpEBHEEBPENUCKO

OTBeT: HE3pUMasi 1 HEYCTPOCHHASI. 'O SI3BIKA

2. TlepeBeaure hpasy =2y NopIn 0428 M) | Berxoro 3aseta

on7 °9 (bet. 1, 2). [Teker] :
Orser: u Jlyx Boxuii mopxan Haja BOIOH. TIePBbIi rOx
3. IlepeBenute q0cnOBHO (Bpasy RIP7 o0yuenns /

7% X TYh) 0f MiRG | gy (Beir. 1, 5). | [Hayd. pea.: JL.

E. I'punuxec,

6




OtBet: 1 Bo33BaJl bor K CBETY: «I€HbY, a K
HOYH: «TbMa.
4. IlepeBeaute 10cinoBHO BoIT. 1, 6: 08N

poT., A.
Beiipun, uep.]. -
Ceprues [locan

D2 1°2 2720 M Dop3 702 YR 00N : Kagenpa
nomo ' ' ' N OMOIIeNCTUKY
Otser: 1 ckasan Bor: na Oy/IeT TBepab MIIA, 2017. -
222 c. : Tabm.
MOCPEAH BOJBI! M CTAJIO pa3elieHue
MEX]ly BOJOH K BOJIE.
5. lepesenure Tpuruiet (beit. 1,27): 8327
R X2 D778 07%3 1H7¥2 DIRTTIN | 07K
DAR X232 7303
OtBeT: u coTBOpUI bor yenoseka mo
o0pazy CBoemy, 1o obpa3y boxxbemy
COTBOPHII €r0, MY>KCKUM U JKeHCKUM OH
COTBOPHII UX.
1. IlepeBeaure BuIT. 2, 3: -nX D778 7130
NRZR773m Y 12 07 R Wy 2dnawa of)
nipy? 0778 X237
OtBeT: u 61arociioBm bor IeHb ceAbMOM,
U OCBSITHII €T0, 100 B HeM novmi OH oT
mro6oro 3anasitust CBoero, 4to TBopui bor,
OT TOT'0, YTOOBI I€NIATh.
2. TlepeBeaute BoiT. 2, 4: 2pwa NIT7I0 A9R
. ; s s 3HUHOBKUH,
DY 7R 2078 M Ny o2 0§32 YN Asekcanp
OTBeT: 3TO MPOUCXOXKIeHUE HeOa U 3eMITH _— ’
IIPY TBOPSHUH X, BO BPEMs, KaK JIpeBreeBpeiick
npousBo i ['ocrions bor 3emitto u qu60; wit s3b1k [Teker]
Tena 2. 3.} HepeB\e/:mTe‘/:[ocnosH? bpazy 731 9% | : yuebnuk / A.
. THIRTTIN N0V oI8gNR 240K (BEIT. 2, 7). 3UHOBKHH,
UreHue u IepeBo1 IPEBHEEBPEHCKOTO o T iy .
TeKeTa KHMM Boartys: 2-as [1asa. Ortger: u Beuienu ['ocnions bor yenoseka | cBaml. ; CaHkT-
— TIpax U3 3eMIIH. HerepOyprexast
4. IlepeBeaure q0CIOBHO (pasy 711 H%% Hyxosnas
Y~23 NN)NTYE MR RN DU Fuaemi. -
23 (Bwir. 2, 19). CII6. : Msn-Bo
CTI6ITIA, 2017.
OrtBer: 1 Beutenmi I'ocnoas bor u3 3eminu 4.
BCSIKOE KUBOTHOE TIOJICBOE, M BCAKYIO
NTHILY HEOECHYIO.
5. IlepeBeante 10CA0BHO BEIT. 2, 22: 1251
N7 DINTTIR MRPTIWN VRN | 050N i
DTNT™2X 78N
Ortgert: u BoicTpomi ['ocrions bor pedpo,
KOTOPOE B35UT U3 YETIOBEKA, B )KEHIIUHY, U
MIPHUBEII €€ K YEeTIOBEKY.
[IpakTuueckuit
1. Ilepeseaure bpaszy 22n D1y 727 Woim Kype
733 ren (Bwir. 3, 1). JIPEBHEEBPEICKO
Tema 3. OTBert: a 3Meil ObLIT U3BOPOTIIMBEE BCSIKOTO FO A3bIKA
UteHue v mepeBo] APEBHEEBPEUCKOTO [YKUBOTHOTO MOJIEBOTO. Berxoro 3a]_3eTa
_ [Tekcr] :
TeKcTa KHUTY beitus: 3- riasa. 2. Yro 3xauut dpasa Pnnn nin-xXy (beir. 3, IepBEIE To7
4)? oOyuenus /
OTBeT: BBl HUKAaK HE YMpETE. [Hayu4. pex.: JL.

E. I'punuxec,

7




3. IlepeBenute gocnoBHO BeIT. 3, 5: ¥7°°3
D7) DY APHI) 25 DR7K B2 *D 07y
y7) 290 YT 0%9RD

OrtBert: n00 3Haet bor, uTo B 1eHL
BKYIICHUS BAICTO OT HCTO OTKPOIOTCA
BalllM IJ1a3a, U BBl CTaHETe Kak 0orw,
3HAIOIIKE JO0OPO U 3J10.

4. Ilepeeaute nonyctuiuue beIT. 3, &:
0i23 007 132 2000 2o5R M 2ipTny Wnw
OTBET: ¥ OHHU yCbIIIaIU rojioc bora,
MMPOryjianuBaromIcerocsa B caay KO BpCMCHHU
BESHUS MTPOXJIAJIBL.

5. IlepeBenure 1OCIOBHO MECCHAHCKUI
crux (BeIT. 3, 15): 121 912 iy | 72°%)
TR WX DI RIT AYI TR JY TR R
2PV N

OTBeT: U Bpaxay MOJIOXKY MeXy TOOOH 1
MEX]y J)KEHOM, U MEXly CEMEHEM TBOUM U
CEMEHEM ee, — OHO Oy/IeT MmopakaTh TBOIO
TOJIOBY, @ ThI Oy/Ielllb MOPaXKaTh €ro mATY.

poT., A.
Beiapun, nep.]. -
Ceprues Ilocan

: Kadenpa

OMOIIenCTUKY
MJIA, 2017. -
222 c. : Tabm.

Tema 4.
UteHue 1 nepeBo APEBHEEBPEUCKOTO
TeKcTa KHUTU bbiTus: 4-as rnasa.

1. IlepeBeaure nocaoBHO BEIT. 4, 1: DR
D73 VXA TN T2R1 NI YR MATNR VD
IR VR

OtBet: 1 Anam no3Hain EBy, ’xeHy CBOIO, 1
OHa 3a0epeMeHena, 1 poIuia
[Ipunobperenune (Kanna), u ckazana: «51
nproOpena yesoBeka ¢ [TIOMOIIBIO |
I'ocriomay.

2. YUto 3HauuT UMsi ABeNb B TIEPEBOJIE C
JPEBHEEBPENCKOrO clIoBa 22737

OtBer: TiIeTa, HAIIpaciuHa, nap.

3. IlepeBenute BoIT. 4, 6: 1R79% M KRN
T2 1993 MR Ty T TR

OtBert: u ckazan ['ocnogs Kanny: nouemy
ThI pacCCpaANJICA, U TOUCMY ITOHUKIIO JINIO
TBOE?

4. TlepeBeaute BoIT. 4, 8: 22777 1R KN
VOX 73778 TR 0p21 T2 anPua I o
AN

OtBert: u ckazan Kann Asento, Opary
cBoemy. U crmyuninock, Korja oHu ObUTH B
nosie, To Bocctas Kann Ha ABens, OpaTa
CBOETO, U YOI ero.

5. IlepeBeante 10CA0BHO BEIT. 4, 25: v1H
2 N YN RIPR1 T3 ToR IAYRTNS TV 078
TR 473 "3 73 DO MO Y] DR 7Ny
OTBeT: 1 CHOBA MO3HAJI AJlaM K€HY CBOIO,
¥ OHA POJIWJIA ChIHA, U HAa3BaJla €T0 UMS —
[onoxenne (Cugd), n60 «IOIOKHUI MHE
bor unoe cemst BMecTo Tmiersr (ABens),
Beb youn ero IlpuoGperenue (Kaun)y.

3HUHOBKHH,
Anekcanmp,
CBSIIII.
JpeBHeeBpeiick
ui s3BIK [TekcT]
: yaeOHuK / A.
3HUHOBKHH,
cBs. ; CaHKT-
ITerepOyprekas
[yxoBHas
Axanemus. -
CIIO. : U3n-Bo
CIIGITHA, 2017.
-214c.




Tewma 5.
UteHue 1 nepeBo APEBHEEBPEUCKOTO
TexcTa KHUTHU briTusa: 5-as rinasa.

1. IlepeBeaure Beit. 5, 1: 7% NT7710 790 11
DR Ay oogoR N2 07X DR X2 0i%a
(OTBeT: 9mo KHU2a npoucxoHcoeHus
yenoseka, 8 0eHv, Kocoa comeopu boz
yenogexa, no nodoouro boicuio Own cozoan
e20.)

2. Ilepesenute BoIT. 5, 2: ORI 72PN
o¥737 013 D78 DRY DR XQP71 05K 793
(OtBeT: myarcckum u xcerckum OH
COMBOPUN UX, U ONA2OCIOBUN UX, U HA3BAT
UX UMeHeM 4elloBeK, 8 0eHb, K020a
COMBOPUTL UX.)

3. IlepeBeaute BrIT. 5, 5: DX p™22 ¥
NI MY DOW2UA N3 NN YR AT
(OtBeT: u 6bL10 6CEX OHell dHcuzHu Adama
0essimbCcom mpuoyama Jjiem, u o1 ymep.)
4. IlepeBeaute n0cI0BHO BbIT. 5, 24:

[IpakTuueckuit
Kypc
JIpEBHEEBPENUCKO
IO sI3bIKa
Betxoro 3aBera
[Tekcr] :
MEePBLII rof
oOyueHus /
[mayd. pen.: JL.
E. I'punuxec,
poT., A.
Brimpun, uep.]. -
Ceprues Ilocan

D7i7% IOR MR22 2PN) DFPRTIN TR0 12007 | - Kadenpa

(OtBet: u xo0un loceawennwiii (Enox) ¢ OubICHCTHKA

Bozom, u nem ezo, ubo 3abpan ezo boe.) MJA, 2017. -

5. IlepeBemuTe JOCTOBHO BBIT. 5, 27: Y71 | 222 ¢.: Tabm.

AV NiND VWM 7Y DWW YR naying pror

naN

(OtBert: 6cex oueti Konetiwuxa

(Maghycana) 6vi10 Oesssmvcom

uecmvoecsim 0esimo iem, U OH ymep.)

1. TTepeBemure BoIt. 6, 1: 287 207702 )

D77 177 NI TRTRG TV 297

(OTBeT: U ObLI0, KAK HAYANO YeN08eUeChEo

VMHOJICAmMbCsl HA 3emie, Mo POOUTIUCH Y

HUX 0ouepu.)
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yenoeeuecKux, Ymo OHu Xopouiu, u opaiu I[UPCBHeeBPeﬁCK

cebe dicen U3 6cex, K020 6blOUPAILL.) uit s13bIk [Texcr]
Tema 6. 3. IlepeBeaute dpaszy o783 M0 11780 : }g{e6HHK /A
YreHHUe U NIEPEBOJL IPEBHEEBPEMCKOrO (N2 X7 Daw2 09Y? (BEIT. 6, 3). CB;ILH?Bé:;’(T_
TekcTa KHUTY beiTus: 6-as riasa. (OtBeT: He ocmanemcs Mot /[yx 6 et epéypr cKas
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02ivn W 0230 7R 077 17721 0780 N2 -2l4c.
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(OtBeT: naowue 6w Ha 3emie 8 me OHU,
U makce nocie mozo, Kaxk npuxoouiu
coinbl Booicbu Kk douepsam uenoseyeckum, u
OHU podCanU UM, mo oHu [naowue] OvLiu
CUNAYAMU, U3BEYHO UMEHUMBIMU JTHOObMIL.)




5. Tlepeseaure jocnoBHO BeiT. 6, 8: 1)
AR R s 4]

(OtBer: a Ilokou (Hoti) obpen 6razooams
6 enazax I'ocnooa.)

Tema 7.
UreHune v nepeBo APEBHEEBPEUCKOTO
TeKCcTa KHUTH BbeITHs: 7-as riasa.

1. Ilepeseaute mocnoBHO (pasy 717 N
TARTTOR g0°2727) naxX3 0i? (bt 7, 1).
(OtBert: u cxazan I'ocnoows Hoto: eotiou mol
U 86ecb 0OM MBI 8 Kogyee.)

2. IlepeBeaute BoIT. 7, 2: 7020 | 997

"1 IRWRY WK NPV APV F77mRR 7D
YR UOR DY R 700 XD WK hTan
(OTBET: 0m 6CAKO20 YUCMO2O HCUBOMHO2O
803bMuU cebe no cemv nap [ooca.. cemb —
cemb, MYJHC U JHCeHa e20], U 0m 8CAK020
JHCUBOMHO20, KOMOPOE HeYUcmoe, — no
06e napul.)

3. IlepeBeaute BeIT. 7, 5: =9 %92 0} vyn
AT

(OtBert: u coenan Hoti 6cé, umo nosenen
emy I'ocnoow.)

4. Tlepesemure boiT. 7, 6: Nivn wy-12 of)

[IpakTuueckuit
Kypc
JIpEBHEEBPENUCKO
IO sI3BIKa
Betxoro 3aBeta
[Tekcr] :
MEePBBINA roj
oOyueHus /
[mayd. pen.: JL.
E. I'punuxec,
poT., A.
Beiapun, nep.]. -
Ceprues [locan

YTV O 7T P3em Y : Kagenpa
(OtBeT: a Hoto 6vi10 wiecmvcom nem OUOIIEUCTUKI
[oocn.: coin wecmu comen nem], u nomon | MJIA, 2017. -
CAYUUNCA — 600a HA 3eMJle.) 222 c. : Tabm.
5. IlepeBenute Beit. 7, 7: inwx) 321 nf ¥an
2127 P 212R TARTTIN AR YRTWD
(OtBet: u 6owen Hoti, u coinwl eco, u sHena
€20, U JHCEHbL CLIHOB €20 C HUM 8 KOGUe2 OMm
600 nomona.)
1. IlepeBeaure Gpasy NX) 03-N§ D2 9
7R3 AR WX 7A7237227nR) 002 (BeIT. 8,
1).
(OtBeT: u 6cnomnun boe o Hoe, u o écsikom
3HUHOBKHH,
36epe, U 0 8CAKOM CKOMme, KOmopble ObLiU ¢
Anekcaunap,
HUM 8 Kogueze.) CBSII
2. H.epeBe/:u./ITe boIT. 8§, 2 Djlﬂi-] NIYR MR | Jpenneenpeiick
DWI™T DWAT K22 DRWD N2IN) it 361K [Teker]
Tena 8 (OTBeT: u ObLIU 3aKPLIMBL UCTMOYHUKU : yueOHHK / A.
’ . 0e30Hbl U omeepcmus Hebechbvie, U Obll 3UHOBKHH,
UreHue 1 nepeBo APEBHEEBPENCKOTO i
TekcTa KHUTH BeiTus: 8-as riasa npeKpaugert 0odicb ¢ neoec.) coAl. ; CarKr-
' ' 3. Hepesenure BriT. 8, 7: 2qvg-nx nawn | Herepbyprekast
PIRT S¥n D0 DYTY 29t RiY XY HyxosHas
(OTBET: u nocian on 60pona, u mom C‘?_Fgﬂell‘flm' -
. U3n-Bo
8blIemen, GblIemdas u npuiemas, noKa He
P CIIGITIA, 2017.
8bICOXAA 800A HA 3eMJle.) Alde

4. TlepeBeaure BerT. 8, 8: 73P3-n% n2w™
TRTRT %3 Dun 030 1R hikY? inxn
(OtBeT: u nocnan on eonybs om ceos,
umoovlL gudemnb, 0OMenbLUANA U 800A HA

3emie.)
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5. IlepeBenute boIT. 8, 18: 17321 01"R¥

MR VIRTYN TR

(OtBert: u viuien Hoti u coinbl e2o, u scena
€20, U JHCEHbL CHIHOB €20 C HUM.)

5.2. IlpuMepHBIii epeYeHb BONMPOCOB /ISl IPOMEKYTOYHOM aTTecTAalMu
o0yyarouuxcs 1Mo UTOraM 0CBOCHU AMCUMILIMHBI.

Ilepeyenn Bonpocos A 3a4era (I cemecTp):

[IpounTaiiTe, mepeBeauTe, caenanTe (PUIOJIOrHUESCKUA KOMMEHTapUi K TEKCTY U
OyIbT€ TOTOBbI OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy U JIeKCuKe oTpbiBKa beiT. 1, 1 opuruHaapHOro Tekcra Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM SA3BIKE.

. IIpouunTaiite, mepeBenure, cuenanTe QUIOIOTHIECKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCMKEe OTpbiBKa bpIT. 1, 2 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM SA3BIKE.

. IIpouunTaiite, mepeBenure, cuenanTe QUIOIOTHYSCKUNA KOMMEHTApHl K TEKCTy U
OyIbTe TOTOBBI OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy U JIEKCUKe OTpbhiBKa beIT. 1, 3 oOpuruHanbHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

[IpounTaiiTe, mepeBeauTe, caenanTe (PUIOIOTHUYESCKU KOMMEHTaApUi K TEKCTY U
OyIbTe TOTOBbI OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIeKCUKe OTpbeiBKa beIT. 1, 4 oOpuruHanpbHOro TEKCTa Ha
JPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

. IIpouunTaiiTe, mepeBenure, cuenanTe QUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApHl K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCMKEe OTpbiBKa bpIT. 1, 5 oOpuruHazbHOro TeKcTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

. IIpouuTaiite, mepeBenure, cuenanTe QUIOIOTHYSCKUNA KOMMEHTApHl K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKEe OTpbiBKa beIT. 1, 6 OpuUrHHANBHOrO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

[IpouuTaiiTe, mepeBeauTe, caenanTe (PUIOIOTHUYECKUA KOMMEHTApUi K TEKCTY U
OylbTe TOTOBbI OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKEe OTpbiBKa beIT. 1, 7 oOpuUrnHanpbHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

. IIpouuTaiiTe, mepeBenure, cuenanTe QUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApHl K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIeKCMKe OTpbiBKa bpiT. 1, 8 OpurMHazpbHOrO TEKCcTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

. IIpounTaiite, mepeBenure, cuenanTe QUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApHl K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
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CUHTAaKCUCYy U JIeKCMKe OTpbiBKa beiT. 1, 9 oOpuruHazpbHOro TeKcTa Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM SA3BIKE.

10.IlpounTaiite, mepeBenure, caenanTe (QUIOIOTUIECKUNA KOMMEHTApUil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy M JeKcuke oTpbiBKa bbeiT. 1, 10 opurmHampHOro TekcTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

11.ITpounTaiite, nepeBeauTe, cueiaTe GUIOTOTHYECKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTy U
OyIbTe TOTOBbI OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCHKe OTpbeiBKa bbiT. 1, 11 opuruHanpHOro Ttekcrta Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

12.ITpounTaiite, nepeBeauTe, caeiaTe GUIOTOTHYSCKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCHUKE OTpbiBKa bbeIT. 1, 12 oOpuruHampHOro TeKcTa Ha
JPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

13.IIpounTaiite, mepeBenure, caenanTe (QUIOIOTUYECKUN KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy M JIeKCHUKe OTpbiBKa bbeIT. 1, 13 opuruHampHOro TeKcTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

14.ITpounTaiite, nepeBeauTe, caeiaTe GUIOTOTHYSCKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTy U
OyIbTe TOTOBbI OTBETUTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKE OTpbiBKa bbIT. 2, 1 OpuUrnHanpHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

15.1TpounTaiite, nepeBeauTe, caeiaTe GUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApHUl K TEKCTy U
OyIbTe TOTOBbl OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy W JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 2, 2 OpUrMHAJIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

16.I1pounTaiite, mepeBenure, caenanTe QUIOIOTUYECKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 2, 3 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

17.IlpounTaiite, mepeBenure, caenanTe (QUIOIOTUIECKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyIbTe TOTOBbl OTBETUTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy W JIEKCUKE OTpbiBKa bbIT. 2, 4 OpUrHHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPENCKOM SI3BIKE.

18.ITpounTaiite, nepeBeauTe, cueiaTe GUIOTOTHYECKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTy U
OylbTe TOTOBBI OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy W JIEKCUKE OTpbhIBKa bBIT. 2, 5 OpUrHHaIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

19.I1pounTaiite, mepeBenute, caenaiTe QUIOIOTUIECKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 2, 6 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM SA3BIKE.

20.IIpounraiite, nepeBeanute, caenante GUIOIOTUYECKUI KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpPaMMaTHKE,
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CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 2, 7 OpUrMHAJIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM SA3BIKE.

21.Ilpouuraiite, nepeBeanute, caenante GUIOIOTUYECKUI KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 2, 8 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

22.IlpounTaiite, nepeBeauTe, caenaiTe GUIOTOTMYESCKUNH KOMMEHTApHil K TEKCTYy U
OylbTe TOTOBbl OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKE OTpbhiBKa bBIT. 2, 9 OpUrHHaIBHOrO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

23.IlpounTaiite, nepeBeauTe, caenaiTe GUIOIOTMYESCKUNH KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIeKCHUKe OTpbiBKa bbeIT. 2, 10 oOpuUrMHampHOro TEKCTa Ha
JPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

24 Ilpouuraiite, mepeBeanTe, caenante GUIOIOTUYECKUM KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyIbTe TOTOBBI OTBETHTh HA JIOMOJHHUTEIBHBIE BOMPOCHI TO TpaMMAaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIeKCUKE OTpblBKa bbeIT. 2, 11 opuruHampHOro TeKcTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

25.IlpounTaiite, nepeBeauTe, caenaite GUIOTOTMYESCKUNH KOMMEHTApHil K TEKCTYy U
OyIbTe TOTOBbI OTBETUTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCHUKE OTpbIBKa bbIT. 2, 12 OpUrMHaIpHOrO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

Ilepeyenn Bonpocos A 3a4era (II cemecTp):

1. IIpouutaiite, mepeBenure, caenanTe QUIOIOTUIECCKUN KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy U JIeKCMKe OTpbiBKa beiT. 3, 1 OpurMHazpbHOrOo TEeKcTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

2. Ilpouuraiite, nepeBeanute, caenante GUIOIOTUYECKUI KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHl IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpblBKa bpIT. 3, 2 OpUIMHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEUCKOM SI3BIKE.

3. IlpounTaiite, nepeBeauTe, ciaeate GUIOTOTUYECKUNH KOMMEHTApHUl K TEKCTYy U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JOIOJHUTENIBHBIE BONPOCHl IO TI'PaMMAaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 3, 3 OpUIMHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEUCKOM SI3BIKE.

4. Tlpouuraiite, mepeBeanute, caenante GUIOIOTUYECKUI KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy U JIEKCUKEe OTpbiBKa beIT. 3, 4 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

5. IlpouuTaiiTe, nepeBeauTe, caeiaiiTe (QpUIONIOTHYECKUI KOMMEHTApU K TEKCTY H
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCMKE OTpbiBKa bpIT. 3, 5 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEUCKOM SI3BIKE.
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6. IlpouunTaiiTe, mepeBenure, caenanTe QUIOIOTUIECKUNA KOMMEHTApHl K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCMKEe OTpbiBKa bpIT. 3, 6 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM SA3BIKE.

7. IlpouunTaiiTe, mepeBenuTe, caenanTe QUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApHl K TEKCTy U
OyIbTe TOTOBBI OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKE OTpbhiBKa bbIT. 3, 7 OpUrHHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

8. IlpouutaiiTe, mepeBeauTe, caeaanTe (PUIOJIOTHUECKU KOMMEHTApUN K TEKCTY U
OyIbTe TOTOBBl OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKE OTpbhiBKa bbIT. 3, 8 OpUrHHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM S3BIKE.

9. IlpouuTaiiTe, mepeBenute, caenanTe QUIOIOTUIECKUNA KOMMEHTApUl K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy U JIEKCUKEe OTpbiBKa bpIT. 3, 9 OpUrMHaIBbHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

10.IlpounTaiite, mepeBenure, caenaiTe (QUIOIOTHIECKUNA KOMMEHTApHl K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIOJHHUTENbHBIE BOMPOCHl MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy M JIEKCHKE OTpbhiBKa bbIT. 3, 10 oOpUrMHaIpHOrO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

11.ITpounTaiite, nepeBeauTe, caenaTe GUIOTOTHYECKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTYy U
OylbT€ TOTOBbl OTBETUTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy M JIEKCHUKE OTpbhiBKa bbIT. 3, 11 opuruHanpHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

12.IlpounTaiite, mepeBenuTe, caenanTe (QUIOIOTUYECKUN KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCUKE OTpbIBKa bbIT. 3, 12 oOpuUrMHampHOro TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM S3BIKE.

13.IIpounTaiite, mepeBenuTe, caenanTe (QUIOIOTUIECKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCHUKE OTpblBKa bbIT. 3, 13 oOpuruHampHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

14.ITpounTaiite, nepeBeauTe, caeyaTe GUIOIOTHYSCKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTy U
OylIbTe TOTOBbI OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKe OTpbiBKa bbIT. 4, 1 OpuUrnHanbHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVICKOM SI3BIKE.

15.1TpounTaiite, nepeBeauTe, caeyiaTe GUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKE OTpbiBKa bpIT. 4, 2 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

16.I1pounTaiite, mepeBenure, caenanTe (QUIOIOTUIECKUNA KOMMEHTApHl K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKEe OTpbiBKa bpIT. 4, 3 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.
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17.IlpounTaiite, mepeBenuTe, caenanTe QUIOIOTUIECKUNA KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKEe OTpbiBKa bpIT. 4, 4 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

18.IIpounTaiite, mepeBenure, caenaiTe (QUIOIOTUIECKUN KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyIbTe TOTOBbI OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKE OTpbhiBKa bbIT. 4, 5 OpUrHHAIBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

19.I1pounTaiite, nepeBeauTe, caeiaTe GUIOIOTHYECKUNA KOMMEHTApHUil K TEKCTYy U
OyIbTe TOTOBBl OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKE OTpbiBKa bbIT. 4, 6 OpUIrHHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM S3BIKE.

20.IIpounraiite, nepeBeanute, caenante GUIOIOTUYECKU KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCYy U JIEKCUKEe OTpbiBKa bpIT. 4, 7 OpUrMHAIBHOIO TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUCKOM S3BIKE.

21.Ilpouuraiite, nepeBeanute, caenante GUIOIOTUYECKUI KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI IO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy W JIEKCUKEe OTpbhiBKa bbIT. 4, 8 OpUrHHANBHOIO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVICKOM SI3BIKE.

22.IlpounTaiite, nepeBeauTe, caenaiTe GUIOIOTMYESCKUNH KOMMEHTApHil K TEKCTY U
OyIbTe TOTOBbl OTBETHTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy W JIEKCUKEe OTpbiBKa bbIT. 4, 9 OpuUrHHaIBHOrO TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

23.Ilpouuraiite, nepeBeanute, caenante GUIOIOTUYECKUM KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy M JEeKcuke OTpbiBKa bbeIT. 4, 10 oOpurMHampHOro TEKCTa Ha
JTPEBHEEBPEUICKOM S3BIKE.

24 Ilpouuraiite, mepeBeanuTe, caenante GUIOIOTUYECKU KOMMEHTApUN K TEKCTy U
OyapTe TOTOBBI OTBETHUTh Ha JOIMOJHHUTENbHBIE BOMPOCHI MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCy M JIeKCUKe OTpbiBKa bbeIT. 4, 11 opuruHampHOro TeKCTa Ha
IPEBHEEBPEVCKOM SI3BIKE.

25.11pounTaiite, nepeBeauTe, caenaiTe GUIOTOTHYESCKUNH KOMMEHTApHil K TEKCTy U
OyIbTe TOTOBbl OTBETUTh Ha JIONMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI MO T'paMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCHUKE OTpbIBKa bbIT. 4, 12 opuUruHaapHOro TEKCTa Ha
IPEBHEEBPEVICKOM SI3BIKE.

Ilepeyens Bonpocos A 3auera (IV cemecrtp):

1. KOMMEHTapuii K TEKCTY U OyAbTE TOTOBBI OTBETUTH HA IOTIOJTHUTEIBHBIE BOITPOCHI
10 TPaMMAaTHUKE, CHHTAKCHUCY M JIEKCUKE, KOTOPbIE MOXKET 3a/1aTh MPENO/1aBaTEb,
M0 CIEIYIOIINM OTPhIBKAM:

1. ABn. 1:1-4
2. Womn. 3: 1-3
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. [IpounTaiite, nepeseaute, caenaTe GUIOIOrHUECKUl KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyZpTe TOTOBBI OTBETUTDH HA JOTOJHUTEIbHBIE BOMTPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh IIPENOAABATEND, 110 CIEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:

1. ABg. 1:5-7

2. Hon. 3: 4-5
. [Ipounraiite, nepepeaure, caenaite PUIOJIOrHueCKUi KOMMEHTAPUN K TEKCTY U
OyJIbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA IOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKeE,
CUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:

1. ABa. 1:7-9

2. Hon. 3:6-8
. [IpounTaiite, nepeseaute, caenaTe GUIOIOrHUECKU KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTIOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKeE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh IPENOAABATEND, 110 CIEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:

1. ABn. 1:10-12

2. Hon. 3:9-10
. [Ipounraiite, nepepeaure, caenaite PUIOJIOrHUeCKUi KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OyJlIbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA IOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKe,
CUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOLINM
OTpPBIBKaM:

1. ABx. 1: 12-14

2. HoH. 4:1-3
. [IpounTaiite, nepeseaute, caenaTe GUIOIOrHYeCKUi KOMMEHTAPUH K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIBHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKeE,
CHHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh IPENOAABATEND, 110 CIEAYIOIINM
OTpPBIBKAM:

1. ABn. 1:15-16

2. Uon. 4:4-6
. [IpounTaiite, nepeseaute, caenaTe GUIOIOrHUECKU KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyJIbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA JIOMOJIHUTEIBHBIE BOMPOCHI IO TPaMMaTHKeE,
CUHTAaKCHUCY U JEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOLINM
OTpPBIBKaM:

1. ABx. 1:17-18

2. HUoH. 4:7-9
. [Ipounraiite, nepepeaure, caenaite PUIOJIOrHUYeCKUi KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKeE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh IIPENOAABATEND, 110 CIEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
Hon. 4:10-11
. [IpounTaiite, nepeseaute, caenaTe PUIOIOrHUECKUl KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKeE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh IIPENOAABATEND, 110 CIEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
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Wowumn. 1:1-4

10. IIpouuTaiite, nepeBenute, caenanTe GUIOIOrHIeCKUl KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyIbpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIBHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKeE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh IPENOAABATEND, 110 CIEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
HNownn. 1:13-14

11. IIpouuraiite, nepeBeaure, caenaiTe PUI0JIOrHUYECKU KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OyJIbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA IOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKe,
CUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
Nownn. 2:28-29

12. IIpouuTaiite, nepeBenute, cAenanTe PUIOIOrHIeCKUl KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyZpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh IPENOAABATEND, 110 CIEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
Nown. 2:30-32

13. IIpouuTaiite, nepeBenute, caenanTe PUIOIOrHIeCKUl KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyZpTe TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTIOJHUTEIbHBIE BOMTPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCHUCY U JEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CAEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
HNown. 3:1-3

14. Tlpouuraiite, nepeBeaure, caenainTe PUI0JIOrHuYeCKUi KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OyJlbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA IOMOJIHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKe,
CUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CACAYIOLINM
OTpPBIBKAM:
Ass. 1:1-3

15. IIpouuTaiite, nepeBenute, caenanTe GUIOIOrHIeCKUl KOMMEHTApUI K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh IPENOAABATEND, 110 CIEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
Ags. 1:3-4

16. Ilpouuraiite, nepeBeaure, caenainTe PUIOJIOrHUYECKU KOMMEHTAPUH K TEKCTY U
OyJlbTe TOTOBBI OTBETUThH HA JIOMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI IO TPaMMaTHKe,
CUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
Hown.: 2:7-11

17. Ilpouuraiite, nepeBeaure, caenainTe PUI0OJIOrHueCKuii KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKeE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh IIPENOAABATEND, 110 CIEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
ABB. 3:1-2

18. IIpouuTaiite, nepeBenute, caenanTe PUIOIOrHIeCKUl KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKeE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh IIPENOAABATEND, 110 CIEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
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NoH. 2:4-6

19. IIpouuTaiite, nepeBenute, caenanTe PUIOIOrHIeCKUl KOMMEHTAPUI K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTIOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh IPENOAABATEND, 110 CIEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
Hon. 2: 1-3

20. ITpouwnTaiite, mepeBenuTe, caeaanTe GUIOIOTHUECKUN KOMMEHTApUI K TEKCTY U
OyJIbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA JIOMOJHUTEIbHBIE BOMPOCH! IO TPaMMaTHKe,
CUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
Hon. 1:14-16

21. [IpounTaiiTe, nepeBeanTe, caenanTe PUIOTOrHIECKU KOMMEHTApUH K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOMTPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aaTh IPENOAABATEND, 110 CIEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
Hon. 1:11-13

22. [IpounTaiiTe, nepeBeanTe, caenanTe PUIOIOrHIeCKUl KOMMEHTApUH K TEKCTY U
OyZpTe TOTOBBI OTBETUTH Ha JOTIOJHUTEIbHBIE BOMTPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOIINM
OTpPBIBKaM:
Hon. 1:7-10

23. IlpounTaiite, mepeBeauTe, caeaanTe GUIOIOTHUECKUN KOMMEHTApUI K TEKCTY U
OyJlbT€ TOTOBBI OTBETUTH HA IOMOJIHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TPaMMaTHKe,
CUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh NPENOAABATENb, IO CIAEAYIOIIUM
OTpPBIBKAM:
Nown. 1:4-6

24. [IpouunTaiiTe, IepeBeANTE, cAeNaNTe PUIOTOTHIECKU KOMMEHTApUH K TEKCTY U
OyIpTe TOTOBBI OTBETUTH HA JOTIOJHUTEIbHBIE BOMIPOCHI IO TpaMMaTHKE,
CHUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3a4aTh PENOAABATENb, 110 CIAEAYIOIIAM
OTpPBIBKaM:
Hon. 1:1-3

25. IlpounTaiite, mepeBenuTe, caeaanTe GUIOIOTHUECKUN KOMMEHTApUI K TEKCTY U
OyJlbTe TOTOBBI OTBETUThH HA JIOMOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI IO TPaMMaTHKe,
CUHTAaKCHUCY U JIEKCUKE, KOTOPBIE MOXKET 3aJaTh MPENOAABATEND, IO CIAEAYIOIINM

OTpPBIBKAM:
ABn. 1:19-21

6. YueOHO-MeTOAMUYEeCKOe U MH(OPMAIITHOHHOE O0ecneYeHne JUCIUILIUHBI.

6.1. IlepeyeHb OCHOBHOI U 1ONOJTHUTEIbHOM Y4eOHOM JIUTEPATYPBHI,
He00X0AUMOii 1JIS1 0CBOEHUS U CUMILIMHBI

6.1.1. Ocnoenas numepamypa

ABTOp, Ha3BaHHe, MECTO U3AHNS, U3IATEJIbCTBO, IO U3AAHUS YUeOHO! U y4eOHO-
METOAUYECKOM JINTePaTypbl

Ne
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[IpakTuueckuii Kypc npeBHeeBpelickoro sa3bika Berxoro 3asera [Tekcr] : mepBblil roa
1 | oOyuenus / [Hay4. pen.: JI. E. I'pummxec, npot., A. Beinpun, uep.]. - Ceprues [locan :
Kadenpa 6ubnencruxku MJIA, 2017. - 222 c. : Tabu.

3uHOBKHH, AJIeKCaHIp, CBAlL. J[peBHeeBpeckuii s3bIK [ TekcT] : yueOHuK / A.

2 | 3unoBkuH, cBaml. ; Cankr-IletepOyprekas Jyxosuas Axagemus. - CII6. : U31-Bo
CIIGITJIA, 2017. - 214 c.

6.1.2. /lonoanumenvnaa numepamypa

ABTOp, Ha3BaHHe, MECTO U3AHNS, U31ATEJIbCTBO, IO U3AAHUS YUeOHO! U y4eOHO-
METOAUYECKOM JINTepPaTypbl

1 [ I'padoB A.E. CroBaps 6ubneiickoro upura. - M.: Tekcr, 2019. - 702 [2] c.

CxobeneB M.A. Beenenue B Yuutenpasie kHuru Betxoro 3aBera [Teker] : yue0.

2 nocobue / M. A. Cxobenes, . A. Xanrupees. - M. : Uzn-Bo [ICTT'Y, 2018. - 366, [1] c.
Mopo3osa, I0.I". Beenenue B Tekcronoruto bubmmuu. TeopeTnueckne acreKThl U3ydeHUs
3 Berxoro u HoBoro 3aBera : yuebHoe nocobue / FO.I'. Mopo3sosa. - Ener : Enenkuii

rocynapctBeHHbIN yHuBepcutet uM. M. A. bynuna, 2009. - 157 c. - buGauorp. B KH. -
ISBN 978-5-94809-406-9

6.2. Ilepeuens pecypcoB HHPOPMAITMOHHO-TEJIEKOMMYHUKALIMOHHOM CeTH
«HTEepHET», HEOOXOTUMBIX /1JI51 0CBOEHHS TUCUMILINHBI

http://biblioclub.ru/index.php?page=main ub red

http://www.bogoslov.ru

https://www.bible-mda.ru

BRWIN|—

https://ekzeget.ru

7. MeToan4yeckue yKa3aHUs 1JIs1 00y4ar0IMXCH M0 OCBOCHUI0 AMCHMILIMHBI

N3ydenue ¢pakynbTaTUBHOTO Kypca «JlpeBHEeBpecKHil S3bIK» CIIOCOOCTBYET
CO3HATEIbHOMY UM CaMOCTOSITEJIBHOMY OBJIAJICHHI0 HOBBIMH 3HAHUSIMH, UX
3aKpEIJICHUIO, PACHIMPEHUIO U YIITyOJEHUIO, MOBBIIICHUIO KAaYeCTBA UX YCBOCHUS;
BBIPa0OTKE CaMOCTOSITEIBHOIO TBOPYECKOTO MBIIIJICHUSI W TOJATOTOBKE K
caMmo00pa30BaTeILHON U HAYYHO-UCCIIENOBATEIhCKON padboTe. Ocoboe BHUMAaHHE B
paMKax JaHHOTO Kypca YIENsieTcsl MOBBIIIEHUIO Y CTYJIEHTOB YPOBHSI MHTepeca
PabOThI C TEKCTOM.

KoHTpoJib 32 ypOBHEM M Kaue€CTBOM OCBOEHUS JUCUUIUIMHBI MPEAINOJaraeT
paznuyHbie (POPMBI IPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS (B T.4. POPMYJIHPOBKA MPOOTIEMHBIX
BOIIPOCOB IO TEMaM TEKYILIUX CEMUHAPOB, MPAKTUUECKUX 3aHATUH, 3a4ET).

CamocrosiTenbHass paboTa CTYACHTOB OYHOIO OTHEJIECHHS BEIETCS B
CJIEIYIONTUX 00s3aTeNbHBIX (OopMax:

1) uyTeHue u nepeBo]l OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB;
2) paboTa co cIoBapsiMU M CIIPABOYHBIMHU TTOCOOUSMHU.

Baxxnoi 3amaueit kypca siBnsiercs pOpMUpPOBaHUE Y CTYACHTOB MPAKTUUYECKUX
HaBBIKOB CAMOCTOATEIBHON pabOTHI U NEPEBOIa OPUTMHAIILHOTO TEKCTA.

@dakynbTaTUBHBIN  TIpeAMeT «JlpeBHeeBpelCKHil  A3BIK»  CIIOCOOCTBYET
3aKPEIUICHUIO TTOJIyYEHHBIX TEOPETUYECKUX 3HAHUI TPaMMATHKHU APEBHETPEYECKOTO
A3bIKA, PACIIMPEHUI0 M YriayOJeHWI0, TMOBBIIIEHUIO KayecTBa HX YCBOCHMUS;
BBIPAaOOTKE HABBIKOB CaMOCTOSITEJIbHOIO, aJ€KBATHOTO M TBOPYECKOrO MEpPEeBOJA
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OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB M TOJATOTOBKE K C€aM00Opa3oBaTENbHOM M HAYy4HO-
MCCIIEI0BATENbCKOM padoTe.

Lens camocTosTeNbHOM pabOTHI B X0€ U3yueHHsl [IpeBHEeBPEHCKOTO sI3bIKa —
HAy4YUTh LIEJIOCTHO BOCIPUHUMATh OPUTHHAIIBHBINA TEKCT U OPUEHTHUPOBATHCS B HEM,
a TAK)Ke aJIEKBATHO IIEpeIaBaTh €ro COAEpKaHue Ha POAHOM SI3bIK.

8. Onucanue maTepuaJIbHO-TEXHUYECKOM 0a3bl, HEOOXOAUMOT
JJIS1 OCYlIeCTBJIEHHsI 00pa30BaTeIbHOIO NMpolecca 1no
JTUCIHHUIIINHE

yueOHas ayTUTOpUs 11l IPOBEJICHH JICKIIMOHHBIX 3aHATHH;
kommbioTep (1 mrT.);

CTOJI M CTyJ npenoaasarens (mo 1 mr);

cToJIbl yueOHble cTyneHueckue (12 mr);

CTyJbs cTyAeH4eckue (12 mr);

BUJIEOTIPOEKTOP;

BEIIAJIKA JUIS OJI€XKIbI;

9KpPaH;

JIOCKa.

Nl [oo) ENE Ko | IV, IS\ QUS Y §\OF

JIM1IeH3MOHHOE MPOTrPaMMHOE OOeCieueHre PU peaTu3alin JUCIUTIINHBI He
TpedyeTcs.
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	9. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 1, 9 оригинального текста на древнееврейском языке.
	10. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 1, 10 оригинального текста на древнееврейском языке.
	11. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 1, 11 оригинального текста на древнееврейском языке.
	12. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 1, 12 оригинального текста на древнееврейском языке.
	13. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 1, 13 оригинального текста на древнееврейском языке.
	14. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 1 оригинального текста на древнееврейском языке.
	15. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 2 оригинального текста на древнееврейском языке.
	16. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 3 оригинального текста на древнееврейском языке.
	17. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 4 оригинального текста на древнееврейском языке.
	18. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 5 оригинального текста на древнееврейском языке.
	19. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 6 оригинального текста на древнееврейском языке.
	20. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 7 оригинального текста на древнееврейском языке.
	21. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 8 оригинального текста на древнееврейском языке.
	22. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 9 оригинального текста на древнееврейском языке.
	23. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 10 оригинального текста на древнееврейском языке.
	24. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 11 оригинального текста на древнееврейском языке.
	25. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 2, 12 оригинального текста на древнееврейском языке.
	1. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 1 оригинального текста на древнееврейском языке.
	2. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 2 оригинального текста на древнееврейском языке.
	3. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 3 оригинального текста на древнееврейском языке.
	4. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 4 оригинального текста на древнееврейском языке.
	5. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 5 оригинального текста на древнееврейском языке.
	6. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 6 оригинального текста на древнееврейском языке.
	7. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 7 оригинального текста на древнееврейском языке.
	8. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 8 оригинального текста на древнееврейском языке.
	9. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 9 оригинального текста на древнееврейском языке.
	10. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 10 оригинального текста на древнееврейском языке.
	11. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 11 оригинального текста на древнееврейском языке.
	12. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 12 оригинального текста на древнееврейском языке.
	13. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 3, 13 оригинального текста на древнееврейском языке.
	14. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 1 оригинального текста на древнееврейском языке.
	15. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 2 оригинального текста на древнееврейском языке.
	16. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 3 оригинального текста на древнееврейском языке.
	17. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 4 оригинального текста на древнееврейском языке.
	18. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 5 оригинального текста на древнееврейском языке.
	19. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 6 оригинального текста на древнееврейском языке.
	20. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 7 оригинального текста на древнееврейском языке.
	21. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 8 оригинального текста на древнееврейском языке.
	22. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 9 оригинального текста на древнееврейском языке.
	23. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 10 оригинального текста на древнееврейском языке.
	24. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 11 оригинального текста на древнееврейском языке.
	25. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике отрывка Быт. 4, 12 оригинального текста на древнееврейском языке.
	1. комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1:1-4
	2. Ион. 3: 1-3
	2. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1:5-7
	2. Ион. 3: 4-5
	3. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1:7-9
	2.  Ион. 3:6-8
	4. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1:10-12
	2. Ион. 3:9-10
	5. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1: 12-14
	2. Ион. 4:1-3
	6. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1:15-16
	2. Ион. 4:4-6
	7. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	1. Авд. 1:17-18
	2. Ион. 4:7-9
	8. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 4:10-11
	9. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Иоил. 1:1-4
	10. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Иоил. 1:13-14
	11. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Иоил. 2:28-29
	12. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Иоил. 2:30-32
	13. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Иоил. 3:1-3
	14. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Авв. 1:1-3
	15. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Авв. 1:3-4
	16. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион.: 2:7-11
	17. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Авв. 3:1-2
	18. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 2:4-6
	19. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 2: 1-3
	20. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 1:14-16
	21. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 1:11-13
	22. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 1:7-10
	23. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 1:4-6
	24. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Ион. 1:1-3
	25. Прочитайте, переведите, сделайте филологический комментарий к тексту и будьте готовы ответить на дополнительные вопросы по грамматике, синтаксису и лексике, которые может задать преподаватель, по следующим отрывкам:
	Авд. 1:19-21
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